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,publica esta semana el ar-
gumento de la gil'andiQ8a
película de .costumbres de-

portivas

EL TRIUNFO .'
.. DEL HONOR

por la que se conocen los
secretos del sport ameri-
cano denominado baseball.
'Este argumento posee to-
das las cualidades reque-
ridas: interés, emoción,

sensación.

No deje usted de leer

EL'TRIUNFO .'
.. DE.!. ,H O-N OR

Casi. todas las películas que gas', .1òs obstáculos qQe se pro-
quieren ganarse el "aplauso del digan en las historias de amor de
público, nevan, después de su la pantalla,' son artificiosas, en
titulo, como un _ reclamo, por general; j tantos obstáculos 'reales
añadidura, un subtítulo que di~como acechan al amor de cçnti-
ce: Historia: de amor ¡ o Emo- nuo en la vida verdadera !- Son
cionarite historia de a111.or;otra
variedad del tema, pero 'en el
que siempre consta, como coro-
lario de excelencia, '.la obligada'
historia de amor.

Luego, cuando asistimos. a la
proyección de tales películas,
advertimos que; en efecto, se
quiere presentar una historia de
amor. Pero el intento no pasa
del querer, pues casi nunca, en
verdad, se presenta una verda-
dera historia de esa índole.

Si bien es verdad que en cada
persona hay una historia de
amor diferente de la que tienen
las demás, esta .variedad y mul-
tiformidad nò deja lugar para
esas historias de amor de la pan-
talla, que no tienen nada de ta-
les.

Cualquier observador atento
puede percatarse de ello. El
amor es en cada criatura 'huma-
na distinto, pero siempre es eom-
plicado, henchido de matices
contradictorios, pleno de 'i:nge-
rencías, lleno de significaciones,
rico en matices contrapuestos y
.que cada uno arrastra un caudal
de sentimientos, ya alegres 'ya
tristes, ora serenos ora tormen-
tosos, bien tranquilos sin que,
no obstante, carezcan de inquie-
tud.

Toda historia de amor que sea
serena desde su principio a su
fin es una historia falsa. No hay
historias de amor así. Las intri-
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UN pocà DE CRlTICA

hombres y mujeres de una pieza
los que nos presentan los autores
de argum~ntos para él arte mu-
do. Yen la vida no hay mujeres
ni hombres as!. Puede darse el
caso excepcional de que haya al-
gunos, pero son una ,anormali-
dad y no una regla común. Pre-
sentarlos como regla común es
un error. Y este error es el que

AMOR-
se. perpetra en la' pantalla con

}recuepcia espantosa.
-Las mujeres traidoras o fieles,

que se nos presentan, casi todas
son falsas. Hay, en efecto muje-
res traidoras y fieles, pero no de
aquel modo. El mismo defecto en
cuanto a lo que a lbs hombres se
refiere; Falsedad siempre false-
dad. Son historias de amor co-
piadas del folletín, el genero lite-
rario mis inferior que ha. habido
en el mundo.

Valdría más- que las películas
fueran verdaderas histocias de
amor, aunque no lo dijeran, que
no que lo digan y no .haya tales
historias.

I
Una mujer es una cosa .corn-

plicada, deliciosa, delicad'a, aun-
que sea traidora, por usar el ter-
mino que aparece en la pantalla.
Una intimidad a la que no nos
hemos asomado, ele esencia pura
y limpia, la empuja a ser como
es. Y SJ no fuera complicada, si
su psicología no. fuese tan mara-
villosa, ¿ dónde estaría su encan-
to? La figura seca, fría, medi-
tativa que se da a las 'mujeres
que intervienen en esas histo-
rias de amor, es antipática, aje-
na en absoluto a cómo son las
mujeres en realidad.

Una herencia educativa falsa
que hace que cada hombre se
crea un Don Juan avasallador e
irresistible, da lugar a estos en-
gendro.s cinematográficos que
se llaman historias de amor. En
el fondo de ellos puede adver-
tirse esta conclusión: «Todas
las mujeres son fáciles, menos
una». En esta se personifica, na-
turalmente, la preferida, que el
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ras, refulge en sus películas,
Escribir una historia de amor

es una cosa difícil. Llevarla a la
pantalla es más difícil aún. Las
mujeres que saben pensar-yen
es to las acompañan los hombres
que también piensan, que no son
muchos - salen del cine cuando-

,ven una película de ésa con una
sensación de repugnancia inven-
cible. Es justo. Ni traidoras ni
nobles, las mujéres reales no son
como las de esas historias de
amor, AquelJ.o, todo lo más, es
lo exterior, que no tiene grill)
importancia. Lo íntimo, que es
más complicado y admirable, ha
queda~o inédito.

hombre no puede admitir que,
teniéndole a él, al irresistible,
se enamore de otro.

A lo mejor, el argumentista
no ha pen ado en esto; pero
subconscienternente esto es lo
que se desprende clel argumento.
Por esta razón es falsa la facili-
dad cie unas mujeres como la fi-
c1elídad de las otras, basada en
premisas tan faltas de sentido-o
Hay -rnujeres fáetiles y mujeres
fieles, pero por causas más po-
clerosas y más íntimas.

De cualquier macla, la mujer,
siempre, es una criatura delica-
da, y muy pocas veces esta deli-
cadeaa, en sus formas más pu-

chantag istas, en fin. Y el mejor
jugador, que es el protagonista
ele la obra, habiendo tenido una
juventud poco Iimpia, la oculta,
pues .hasta estuvo en presidio.
Pero los timadores que le rodean
saben todo esto y se aprovechan
de ello. el día que se juega para
ganar el campeonato, con el fin
de que triunfe su combinación fi-
nanciera, que es realmente im-
portante.

Rockcliffe Fellows, que es el
gran jugador, se da par venci-
do, a lo primero clel partido v
con el achaque de que está enfel:.
rno no sale a jugar. Pero los gri-
tos del púlico, pidiendo. que jue-
gue, mientras él está a solas- con
su conciencia, le hacen cambiar._._._._._._._._._._.-._._._.-!-. __ .-._._._._.
cie opinión, y por encima cie las
amenazas de lo chantagistas sa-
le y juega y gana. Al acabar. él
mismo se va 'a entregar al juez,¡:;¡::LLOTI! Ç' de cuyas ma.nos se había escapa-

1 'L», YV cJ do en otro tiempo.
Toda la película está hecha

pOoreste 'artista con gran tino;
ni un momento olvida la rudeza,
la aspereza de su papel. Pero
ese momento de la duda en si ju-
gar 0' no, momento en que lu-
chan los- dos hombres que hay
ern él, lo interpreta con una maes-
tría admirable, Triunfa el mejor
hombre que hay en 'él, el hombre
de honor, y de aquí el título de
la película, que es El triunjo del
honor (I).

Dentro del desagradable papel
1i11l1l1l11l1l1l11ll1l111l11l1l1l1l1l11l1l1lIHlllllllllllllllt:i:llllliIIllIlHlilHlIiIIIl1IIIIIIIIIIIIIIlillllillllllnlllllllllilllllllliWilllll que en todo el curso de la obra

\ le corresponde, hay una diversi-
dad de situaciones, de estados de
ánimo, realmente abundante. De
todos sale el artista con fácil ges-
to de interpretador que sabe to-
dos los resortes cie su arte.

Por su trabajo en El triunío
del honor, película <de dificil in-
terpretación, Rockcliffe F ellows
merece elogios de toda clase y
naturaleza,

ELOGIOS

ROCKCLlrrE
Acabamos de ver a este actor

hacer un papel difícil, poco pro·
picio para el lucimiento, casi eje
exprofeso imaginado corno para
un hombre que deba mostrarse
descle la primera hora duro, ás-
pero, sin 'delicadeza, rudo y sin
el menor matiz de agrado; aca-
bamos ele verle en un papel así
y, no cabe duda, se trata de un
gran artista. .

La película, juzg-ándola desde
el punto de vista como ha sido
hecha, es algo que está muy
bien: Se trata de una película en
la que se ven los entrebastidores
del deporte favorito de Norte-
américa: del basebal1. J ug ado.
res, no del deporte, sino de dine-
ro, que andan en torno del mejor
jugador de baseball para realzar
sus é'ombinaciones de ganancias;

(I) El argumento de esta pe-
lícula de costumbres deportivas,
marca «Joya Universal», lo pu-
blica esta seman-a NoveJa Popu-
lar Cinematográfica,

Un momento culmirumte de la interesantísima cinta
«La condesa Roberto)).

--- 2 - CINE PÒPU.LAR



111

or
ta
la
a,
o,
in

an
ra

6-
n-

el
'1-

Y
r-
I-

.n
Ir

IS

1-

~I
,
"'
t-

él

o

e

1 zf!: 1"".¡; .....

LA MODA EN EL CINE
nos interesa en este momento y
en . esta sección, es saber que
Norma se halla tan a su gusto
en esos papeles-que nosotros, a
decir verdad, nunca le hubiése-
mos adjudicado.e+que ha decidi-
do imponer en Hollywood las pe-
lucas blancas para las cinemato-
gráficas darnitas radiantes aún
de juv,entud.

costado algunos miles de dóla-
res.

COLLEEN MOORE, siempre
original en la selección <le sus
vesfidos, luce en la escena del
«boudoir» de [ugomdo con el
amo'y, una preciosa bata de ter-
ciopèlo negro y seda, bordada
de dragones de plata. La cola,
que es de terciopelo negro, lleva

CLARA WINDSOR, en su
última producción titulada La
que nació rica, luce un lujosisimo
repertorio de trajes, todos con-
feccionados en Paris, que segu-
ramente causarán gran sensa-
ción al ser admirados en la pan-
talla. Uno de ellos, de «soirée»,
se caracteriza por el riquísimo
fleco.de plumas de avestruz, blan-
co y negro, que bordea la falda,
las mangas y el escote, forman-
do el traje casi por entero.

NORMA T.I\.LMADGE, cuya
radiante juventud todos conoce-
l~lOS, acaba cie realizar clos pape-
les de anciana, en los que, se-
gún dice quien los ha visto, raya
a colosal altura. Uno de ellos es
el de protagonista de La dama
(The Lady), y otro, también el
de protag'onita de Secretos. Cla-
ra está, que en ambas peliculas
representa además la simpática
Norma sendos papeles de. joven-
cita, ya que la' trama del argu-
mento asi lo requiere por moti-
vos que no nos está permitido
ahora descubrir. Lo único que

.~

Uno de los vestidos de. época
que Mary Pickford luce en su úl-
tima película titulada Dorothy
Vernon, es reproducción de un
cuadro del Museo Británico y ha
t¡;lf.l"~~~ ..

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

He aquí una manera. original de descansar ... aprovechando el tiempo. En un «alto» de
la realización de El mundo perdido, pelicula americana que nas transporta a la época an-
tediluviano, Bessie Loue y Lloyti Hughes descansan del largo viaje leyendo una nove-

la, haciéndose el amor ... y tomándose un «cock-tail».

CINE POPULAR - 3 --- ....,...¡



arnérica, Alemania y Po]011ia se
la disputan, - luce un traje de
desposada estilo es-ptiñol, que po-
drla ser muy hermoso i ese es-
tilo español no fuese extraordi-
nariamente fantástico. Porque,
¿cuándo han iclo a casárse las

En la película titulada La dan- españolas - danzarinas o no -
zarina esplJ-~ola) última produc- con aquella peineta de un metro
ción de Pola Negri, la artista de de altura y aquella corona de
las tres nacionalidades - Norte- . azahar ?,

el mismo bordado de dragones' cias a la devoción que por ellas
que el cuerpo, y las mangas van, sienten las artistas cinematográ-
en cambio, bordadas de cuentas ficas, quienes han dicho que no
de colores. Estas cuentas rojas, se resignan a renunciar 'a una
azules, amarillas y verdes, ponen prenda que presta a la figura tan-
una nota de color, muy juvenil, ta majestad.
en la severidad del "deshabillé".

Las capas, que parecían pasa-
das de moda, resucitarán en bre-
ve, según se nos asegura, gra-

La actividad cinematográfica enBarcelona
- El r~nacímiento de, la casa Vílaseca :¡ Ledesma

Coincidiendo con una noticia I ta el renacimiento de la casa Tli- ca, merced al cua1 quedaría su-
desagradable para esta casa, va- laseca y Ledesma. -primida del aparato proyector la
le la pena de hablar de otras êo- Se tràta, .en efecto, de un re- pieza llamada "Cruz de Malta»
sas que dicen mucho' para su fu- nacimiento poderoso y admira- en términos técnicos, y que es la
turo engrandecimiento. ble. Hubo un tiempo que esta ca- que rasg-ando la perforación de

La noticia desagradable, es de sa se contó entre las primeras. la cinta contribuye a disminuir
índole particular y ya los diarios Perdió ese rango, pero este año la duración de ésta. Sin la "Cruz
se han ocupado- de ello. Nosotros va lil reconquistarlo en buena lid. de .Malta » la duración de la cinta
queremos llamar la atención so:' Las obras ya dadas y las' que de celuloide sería indefinida.
bre el otro aspecto, ya que esta prepara dan y darán prueba evi- El señor Sastre nos habló
publicación se dedica a dar nota dente de ello. también larga,mente de otros in-
de todo lo que contribuye al ma- Una' selección verdadera ha ventos suyos para el perfeccio-
yor auge del arte de la pañtalla. presidido ~el trabajo de prepara- narniento del cinernatçgrafo, pa-

Después de algún -tiém]5ó, du- ción y los aficionados al cine ra cuya concesión está en tratos
rante el cual casi no se sabía 1}a-¡pueden estar por ello de enhor,a- con Alemania y los Estados Uni-
da de las exclusivas de esta ca- buena. Podrán gozar de bellas oo-s.
sa, como si no, las tuviera" como películas adquiridas con el pro-' Nos es grato dar a nuestros
si hubiera llegadoIa hora de su pósito de hacer renacer la casa; .Iectóres cOl1ocimientode los in-
decadencia, he aquí que ernpren- propósito que lograron de modo' ventas del señor Sastre, desde
de la actual temporada con 1:111aabsóluto.' estas columnas, al mismo tiempo
m~ltitud de obras selectas que 'Por nuestra parte, hacemos que, desde ellas, le felicitamos,
merecen el aplauso de cuantos se constar que ,el' buen gusto de-
interesan por el arte mudo. ' mostrado al elegir toda una se-

EI1 efecto, una serie de exçlu- rie de exclusivas, és digno de LOS DIEZ MANDAMIENTOS
sivas, algunas -ya estr enadás y a~lausC5',tar~to por parte del ~ú-¡ . . ,
otras en preparàción, han llania- blico que asista a sus proyeccio- Cuando la edición ele este nu-
do y llamarán Ia atención de t9'- nés, cuanto efe los que de verdad mero de CINE POPULARhaya sali-
das las personas de buen gusto,' nos alegramos mucho de este re- do a la calle, acabará de estrenar-
por exigentes que sean. - nacimiento de la casa Vilaseca y 'se en el Coliseum la gran pelícu-

Obedece esto a que, precisa- Ledesma. la de Cecil B. de Mille, discutida
mente el buen gusto ha 'presidi- y admirada en el mundo entero
do la elección. de estas obras. y titulada, Los diez Mtuulamien-

, Pocas casas habrá, ciertamente, P O ~ EL PEllFECCIONAu tos. Mas, como al entrar este nú-
EJ.ueposean mayores novedades MIENTO DEL CINEMATO. mero en' máquina aún no se-ha
para los prog rarrias de este in- G~AF() verificado el esperado estreno,
'vierno, Si recordamos que el afio no podemos dar cuenta de él co-
pasado, por ejemplo, apenas nos ,'Recib'imos hace pocos días la 1110 seria nuestro deseo. Pode-
dió a conocer películas de' valía.. grata visita de'don'1uan' Sastre, rnos, sí, adelantar.a nuestros lee-
el contraste resalta más. P0r es- quien 110S dió a conocer su im- tores que se trata de 'una produc-
ta razón hemos titulado, esta no- portante invento cinematográfi- ción grapdiosa de excepcional
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mérito, cuyas bellezas nos fué
dado admirar en prueba pr ivadl-
sima. Es su, primera mitad la
magna epopeya bíblica en la que
vemos gel11.ir a los hijos de Is-
rael bajo el yugo egipcio. Es el
esplendor de los Faraones que
se nos muestra con rnagnificen-
oía y propiedad jamás igualadas.
La parte correspondiente al éxo-
ela es toda en oolor, no ilumina-
do, sino to¡-nado' directamente dè
la fotografía, y en ella se ven co-
sas tan maravillosas como la pe-
regrinación de los israelitas <1,

través del desierto, su persecu-

ción por las tropas egipcia!:>, elj esta pi-aducción una de las más
paso del Mar Rojo, que abre un morales que hemos admirado en
camino por enrnedio de sus estos últimos años.
aguas para dejar- paso al pueblo La empresa del Coliseum-el
elegido y vuelve a cerrarse en regio local que bien justamente
formidable avalancha, sepultan- puede titularse catedral de la ci-
do en ella a los perseguidores de nematog-rafía,-con su esplendí-
los israelitas. dez nunca desmentida, ha queri-

A esta maravilla -celearte-y dé do revestir el estreno de L'os diez
técnica.rsig ue una acción moder- M andamientos de toda la solem-
na no menos g;enial e impregna-I nidad que merece __ La fachada
da de ?ondo dramatismo, y tacto I estará c1ecor~~a a e,s;tilo egip:io
el conjunto se halla envuelto en· y la proyección seta acornpana-
la idea santa, en la idea g'rande]' da por competente orquesta, con
de la fidelidad a la ley sagraclaL partitura especialmente adap-
inmutable y eterna que hace de hada.

I_._._._._._._·_·-·_·_·_·_·_·_·_·_·_·_·_·~·_·_·_·-._._._._._._.-._.-.

Desde
DOS ASTROS

Harold Lloyd y Rodolfo Va-
lentino, dos astros de primera
magnitud, cada cual po·r su es-
tilo, acaban de ser contratados
por la «Paramount».

UN CAMBIO

La hermosísima película Ei
cisne que, basada en la obra de
Molnar había empezado a reali-
zar Dimitri de Buchowetzki, ha
cambiado de protagonista, sien-
do preciso rehacer casi todo el
trabajo. En lugar de Elsie Fer-
guson la interpretará Lillian
Gish.

UNA f\:DQIUISICION
DE DOUGLAS

Douglas Fairbanks ac~ba de
contratar para la realización ele
Sl! próximo film al famoso Al-
bert Parker, director de escena
de Douglas, bandido por an'W'r
y de She1'Zocl?-Holmes,

EL PEQUEJ:\rO DOUG

El hija de Douglas Fairbanks,
de quien dicen cuantos le han

Cínelandía
admirado, que llegará a eclipsar
a su padre, ha sido contratado
dé nuevo por la «Pararnount».

.'

UNA BODA

GLORIA NUESTRA

En breve contraerán matrimo-
njo el célebre actor cinematográ-
fico Lany Semen (Zigoto) y su
simpática compañera de arte Do-
rothy Dwan.

(/¡o .._ _ ,.., __ .". .. __ _n __ _ __ __ ..-_ _",-_... CI N E POP U LA R - '5 - .. ..,a,

Rex Ing ram, el famoso direc-
tor norteamericano, se dispone a
venir a Europa para filmar aquí

- 1a gran producción M are rio s-
truni, basada en la conocida no-
vela del mismo título ele nues- Gloria Swanson sostiene ac-
tro prestigioso novelista Vicente I tualmente un pleito con Norma
Blasco Ibáñez. Talmadge por causa de 1a «vi-

UN PLEITO ENTRE
ESTRELLAS

1llIllllllllIlllllllllllilllflllllllllllllllllllllll!l1111111lIIIIIIIII!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII11111111111111111111111111111111

Una. interesante escena de la bellísima película «La
condesa Roberto».



lla» que ésta alquiló a aquélla en
Bayside, cerca de Nueva York,
y que antes había pertenecido a
Pearl White.

MAS PELICULAS
FANTASTICAS :

Harold Lloyd tiene en proyec-
to la realización cinematográfica
de la. fantasía infantil Alicia en
el país de las maravillas, cuya
principal protagonista seria Mil-
dred Davies, la gentil espòsa del
popular" Eh.

DIVORCIO NUMERO ...

Estrella Taylor se ha divorcia-
do de Kenneth M. Peacoek. Y ya
se anuncia su próximo enlace
con el simpático Dernpsey.

UN ASTRO NUEVO

Uno de los jóvenes actores que
más prometen entre los que tra-
bajan en los talleres de la "Fax»

_en Los Angeles, es Gordon Mac
Edwards, hijo del decano ésce-
nógrafo J. Gordon Edwards.
Gordon ha sido escogido como
primer actor para la compañía
que secunda a Shirley Mason en
las producciones de dicha dimi-
nuta y muy popular estrella, y su
primer trabajo será en Cartas -de
am.or, cinta que ya está en vías
de ser terminada. El joven Mac
Edwards ha recibido sus estu-
dios artíssicos c-on su padre,
quien le obtuvo papeles de algu-
na importancia en ~as cintas-ex-
traordinarias El mudo mandato
y El rey pastor, dirigidas por' el
notable maestro.

OTRA NUEVA CINTA
DE LA "FaX» ....

El dominio que posee John
Gilbert de su arte dramático
queda bien demostrado en la in-
terpretación que ofrece en M 0-

neda corriente, cinta de reciente
edición por la "Fax». El argu-
mento trata de una pandilla de
falsificadores de moneda, a la
cual se une Gilbert en carácter
de policía secreto, acabando por
fin con 10,5 criminales. Por lo

6 - CINE POPULAR". ....
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artista, «Tony » ha sido miern-
bro principal de la compañia, y
ha compartido las hazañas de su
intrépido jinete. Compañero in-
separable de tan celebrado potro,
y propiedad también de Mix, es
"Prieto», el inteligentísimo pe-

ANIMALES ASTROS DE LA rro. Son estos dos animales co-
CIN'EMATOGRAFIA mo "hermanos» y se llevan tan

bien como si lo fueran en reali-
Asombro y admiración cau- dad. Los trabajos que han hecho

san muchos de los animales que ante el lente fotográfico han si-
vemos en las películas, por 10 do verdaderamente maravillosos
bien amaestrados que nüs pare- y dignos del aplauso universal
cen y por la inteligencia casi hu- que han recibido.
mana que demuestran en sus va- Ambos animales toman parte
rias escenas. Ninguno de estos en la última producción de Torn
actores "mudos» ha llegado a al- ,Mix, un sainete cinematográfico
canzar la popularidad y estima- que lleva por título El tío Pacien-
èión del público tanto como "To~ I cia, que tanto éxito obtuvo no
ny», el afamado caballo propie- hace muchos días cuando se es-
dad del notable actor Tom MiX'1 trenó en Wl aristocrático salón
En todas las p~lículas de dicho .de esta capital.

misterioso que siempre resultan
temas de esta naturaleza, como
por la excelencia de la labor de
Gilbert, se puede con certeza
pronosticar el éxito favorable de
dicha producción.

La madre del director es su S¡1uía
Clarence Brown, director de o no y el por qué. A veces me

las películas de más éxito de la señala un defecto, no en la técni-
«Universal», tales como M ari- ca de la película, que ella deseo-
posa, La niña mimada, La cose-: nace, sino en lo que se refiere al
ta de señales y otras, es un hom-
bre hecho. y derecho, .pero que
obedece a su madre como cuan-
do era niño, con la dife;encia
que ahora le obedece en lo que
se refiere a las películas.

"Creo-nos dice-s-que la me-
jor opinión que puedo: recibir res-
pecto a mis películas es la de mi
madre y siempre sigo sus "conse-
jos. A ella le encanta el cine, pe-
ro no sabe nada de los métodos

-técnicos empleados en la direc-
ción de una cinta; por 10 tanto,
cuando mira una película la ve
en conjunto,' en su totalidad, ba-
jo el punto de vista de otra mu-
jer cualquiera en el público.
Nosotros, los directores, a veces
perdemos la habílidad de ver las
películas bajo ese punto de vis-
ta, pues siernprè estamos en
busca de los defectos técnicos,
deficiencia en los títulos y otros
detalles, mientras que ella al ver
la película analiza el valor de la
-rnisma en su totalidad, exacta-
mente como hace el público y
me puede decir si le ha gustado,

gusto del público, que es más im-
portante, después de todo.

»De ella he aprendido yo que
al, público no siempre le gusta
que la película termine bien si es
que hay que torcer un poco el te-
ma para lograr ese fin. En, mis
próximas producciones, si el ar-
gumento está tomada de una no-
vela bien conocida, \ seguiré la
observación hecha ppr mi ma-
dre, esto es, si el libro no tiene
feliz desenlace, yo trataré cie
evitar que se tuerza el curso de
Ja obra, con la única intención
cie que la cinta tenga un buen fi-
nal. Esto puede ser que no sea
mi opinión personal -en el asun-
to, pero si es la de un típico en-
tusiasta del cine y yo creo que
ee debiera siempre dar al públi-
co lo que pide.

"Muy a menudo; nuestro direc-
tor general Sr. Julius Bernheim,
ha elogiado este método ele juz-
gar y criticar las películas y
hasta me ha prometido su coope-
ración para llevar a cabo este
plan.»

~
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CHlrLAfDURA CINEMA T06RArI CA
Yeso, mejor. que nosotros, lo ve- ; se reduce, dentro del cine, al ca-

rifican y [,0 'Comprueban las mu-' pricho de un gran director de films.
chachas de ojos rasgados y alar- i Valen tino no fué eminencia hasta
gados por el rirnmel, lánguidas y no dar con su rnágieo tutor, el di-
ondulantes, de las que se estreme-

I
I <rector Rex Ingrarn. Y El Demó-

cen de voluptuosidad en el dan- craia que conoce estas cosas, se
cing en los compases del fax y del I adelanta a asegurarle a la aspiran-
shimmy. La opereta anda de capa I ta a estrella su bienestar econó-
caída, y de la zarzuela nadie se mico. Resuelto el primero de los
acuerda. Además, no faltaban den- prob'lernas vitales, todos los en tu-
tro .de ~a opereta o dentro de la siasmos se en tregan con desernba-
zarzuela los extravagantes directa- raza al arte.
res de escena que reclamaban a Ya hubiera querido Perla Withe,
las jóvenes tiples algunos elemeu- según lo que llOS cuenta Enrique
'tales conocimientos - del solfeo o García Velloso, apartar de sus pri-
del idioma. En el cine, en cambio, meras andanzas por el cinernató-
el idioma universal de los ojos en grafo la visión espantosa de los
éxtasis, de las manos crispadas, de días sin comida y con hambre.
los cabellos en desorden; se apren- Esos sí eran tremendos dramas es-
de con facilidad y conecta con pron- peluznantes. Las candidatas de El
titud a las mujeres de todas las Demóuata llevan el gran problema
razas. Y Henny Porten no encuen- resuelto, y- llevan - con la sanción
tra dificultad para ab-rirse paso en del púb'lico elector, una responsa-
los Estados Unidos. Y Perla ,Withe Ibilidad que, por muy fuerte que
y Douglas Faírbanks maravillan Iparezca, no afectarán venturosa-
con sus travesuras a los pelicule- mente los encantos pudib-undos de
ros parisienses. sus gracias ni los dones honestos

Una señorita mejicana puede l'á-

I
de su coquetería. *

pidarnente alcanzar la gloria en los
talleres de Hollywood. La gloria GASTóN ROGER

Ha despertado tremendo alboro-
to entre las' muchachas mej-icanas
amantes del cine un concurso pro-
movido por el diario El Demóc'yQ;-
ta.. El concurso es sugêstivo y ori-
ginal. Propone postular el periódi-
co una serie de aspirantas a es,
trellas -cinema10gráficas y el público
es el llamado a designar por su
voto a la vencedora. La vencedora
se trasladará a Hollywood y ,hará
allá sus estudios artísticos a oosta
de El Democmta,

El- Demócrata espera que, de en-
tre sus lectoras, surja una Talmad-
ge, una Gish o una Pickford me-
jicana. O lo que es más interesan-
-te, y lo que merced a Ja postula-
ción de la cronista Cube Bonifant
se insinúa, una renovadora de la
actual escuela, de 'las actuales ten-
dencias, de las presentes inclinacio-
nes cinemáricas. Cube, .verbigra-
cía, Ilevarfa la ironía al cine. La
ironía que de manera sistemática
ha fracasado entre los filma-dores
yanquis.

Nos figuramos al margen de - es-
te original coneurso la inquietud de
las niñas románticas que se ena-
moran de Valentino y que soñaron
,por largo tiempo con una casita
blanca en Los Angeles, con las ce-
nas estentóreas y dramáticas del
palacete de Ros~oe Arbucke, con
los estudios fantásticos y fabulosos
por donde Griffith e Ingram con-
suman la depuración quitaesencia-
da del teatro de las sombras. El
cine es hoy la atracción irresisti-
ble de esas muchachas agraciadas
que antes se desvivían por un rnen-
-tiroso éxito en el teatro o por una
pingüe renta como figurín de al-
guna famosa manufactura de tra-
jes.

El cine les atrae, principalmen-
te, porque para el cine basta, en
primer' ,luga'¡-, con ser bonita. Una
silueta grácil, una figu['a ágil, unos
ojos hondos y expresivos, unos la-
bios suaves y armoniosos, garan-
tizan más, de la mitad del triunfo.
La casa «Pathé» le pagaba en dos
o tres meses a Gabriela Robinne
lo que no le reportaban años de
trabaj-o diario, de intervención in-
cesante, en las veladas de la Co-
media Francesa. Y Ia Bertini, fra-
casada en la opereta, se imponía
ruidosamente-e-más que por su dra-
maticidad de caramelo, por su po-
sitiva belleza de affiche-e-en el ci-
nematógrafo.

El-nulagro de los lobos (cróni-
ca de Luis XI), grandiosa pe-
lícula de la sociedad «Films de
Francia», ha sida estrenada el
día 13 de noviembre en el Gran
Teatro Nacional de la Opera de
París, bajo la presidencia y pa-
tronato efectivos del señor Pre-
sidente de la República francesa.

._._._._._._._._._._-,_._._._._._._.~._._._._.

De cinematoatafta francesa
Pirandello en la pantalla ro, tiene atados todo-s 10-5 cabos

para esta realización excepto el
Marcelo L'Herbier, el famoso más importante: el papel de la

escenarista cuya hermosa rea- protag-onista, Para hallarla ha
lización de La inlucnuina. acaba- I puesto el escenarista 'un anun-
mas de admirar, ha empezado a cio en los periódicos en el que
realizar la obra de Piranderlo ti- pide una artista bonita, joven,
tulada [en Maihias Pascal. rubia, francesa .. , y que se sien-

En la interpretación tomarán ta 0011 fuerzas para interpretar
parte Ivan Mosjonkine y Jaque la compleja figura ele Manan.
Castelain.

En busca de Manen
Los films de Francia

Manon Lescaut, la famosa
obra del abate Prevost, acerca
de la que tant-os intentos se han
hecho en la pantalla, va a ser
realizada en una versión de Pa-
glieri.

El experto escenarista cuyo
principal título de gloria es la
película La golondrina de ace-
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EL TRIUNFO
El triunfo del honor tiene el

mérito principal, aparte de todos
los demás que tiene, que son mu-
chos, de ponernos en conoci-
miento. cabal de lo. que es el ba-
sebtüi, el deporte americano por
excelencia, y de todas las intri-
gas que hay siempre en torno. de .
lo. que entusiasma a los públi-
cos.

Habíamos visto ya muchas pe- '
lículas en 'las que es fácil estu-
diar derivaciones amorosas, pa-
sionales y de chantage de los de-
portes, pero en ninguna todo es-
to aparece tan claro como en si

'triunfo,. del honor. Corno asimis-
rno las otras derivaciones de lim-
pieza de conducta, de sentimien-
tos de honor, que son los que,
en un individuo. poco simpático,
y de pasada turbulento, triunfan,
por virtud de' la intervención de
'un adolescente entusiasta, que es

corno sus amores -con una linda e
ingeniIa muchacha, para l~ que
es rudo y áspero, corno luego-su
oomportamiento con un periodis-
ta quecomienza a escribir su his-
toria en tono elogioso y nada
más que elogioso, están de
acuerdo. cabal con su psicología
de- hombre sin un principio mo-
ral .qqe le guie.

y precisamente por esto resul-
ta más emocionante, al final, el
triunfo del honor, del que tan po-
ca noción tenia. De un hombre
de intachable conducta se habría
esperado desde el principio el
gesto final. De un hombre corno
él, 10 esperado es lo contrario.
De aquí el gran interés de la.obra
y la meritísirna calidad de la ob-
servación que en ella refulge por
manera singular y extraordina-_
ria ..

Se trata, y éste es el argumen-

-I
I

la voz de todo-s sus admiradores.
La intriga de la obra está muy

bien trazada: Y tocio. lo que apa-
rece en ella, dentro de su diversi-

.dad un poco exótica, responde al
fin que_ el autor se ha propuesto.
Tanto la juventud del protago-
ni sta, 'presentada con crudeza,

....... _... 8 -CINE POPULAR

to de la película, de un joven un
poco. simpático que sale de pre-
sidio. Le espera solamente su
novia, con ilusión, y a la que él
trata con frialdad. Es un hombre
impetuoso y un. poco brutal. Ya
en la ciudad se separan y él va a
ver' a su madre. No la eneuen-

.tra. Ha muerto dos días antes,
Un vecino de toda' la vida se 10
elice. Sale a la calle, apenado y
dolorido. Al volver de nuevo a
la casa, encuentra que están des-
ahuciando al vecino de su madre
y a él mismo, por lo tanto. La
emprendej a golpes con el case-

EL
cremento, el deporte del baseball,
y empieza- la temporada. ,Un -.
equipo. de la ciudad hà conseguí- ,
do contratar al j ugado- más fa-
meso del año anterior, que no es
otro que el 'ex presidiario, con
nombre -supuesto.

Pero nadie 1'0sabe esto, El pe-

riodista que pretende a la anti-
gua prometida del ahora famoso
jugador, recibe el encargo de in-
terviuarle y escribir su historia,
pues habÍendo tanto, entusiasmo
por el sport y siendo él un juga-
dor famoso, el periódico podría
venderse mucho. Como el juga-
dor. es brusco y no le dic.e nada,
ni quiere hacer mención a su vi-
da pasada, el periodista inventa
una historia a su manera, pre-
sentándole . oomo un hombre
ejemplar, con 10 cual aumenta
el entusiasmo de toda la juven-
tud, que le admira y que cree en
absoluto aquella historia,

Uno de sus más entusiastas
es un muchacho hermano de su
antigua novia, que de modo
inesperado ha tenido ocasión de
hablar con él y que, por el influ-
jo de la historia de él que cuen-
ta el periodista se ha transfor-

mado _de un golfo. que era, en
m; chico trabajador, para ilpitar
al ídolo que la historia presen-
ta.

Pero el jugatlor ha llegado
con una cuadrilla 'de timadores
que êonocen- ~il pasado y quie-
ren aprovecharse de ello para
realizar un sucio negocio. El ju-
gador se aviene a ello. por una
fuerte suma; es una inrnor ali-
dad, un chantage. Pero cuando
Tos timadores están planeando
el negocio, les sorprende el her-
mano de su antigua prometida,
que_ sale en .defensa de él. Y
cuando 'él llega, creyéndole ino-
cente, le dice todo 10 que ha
oído, y más cpsas, que hacen
pensar mucho al jugador en cuál
puede ser su deber. Y se décide
por 10 honroso, debido a lo cual
él, y el" muchacho. han de soste-
ner una rucia lucha contra todos

ro y con los guardias que acu-
-cien. Lo prenden y 10 11evan an-
te el juez, que lo. conoce y que le
dice que 10 va a enviar otra vez
a presidio. Al oir esta palabra,
renace todo su ímpetu y escapa,
Es la primera noche de carna-
val, se disfraza y burla asl a sus
perseguidores. Disfrazado va a
casa de la novia y le pide todos
sus ahorros para huir. ElI'a, des-
pués de alguna resistencia, se
los entrega, percliendo toda espe-
ranza de casarse con su amado-

En efecto, pa-san cinco años
sin volver a tener noticias de el.
Se muda de casa para rehuir sus
recuerdos del pasado y empieza
a aceptar IOlS galanteos de un pe-
riodista que la ama y con. el que
charla cada día por tener ella SU

trabajo en las oficinas del perió-
dico de que él es redactor.

En esto, ha tomado gran in-

por ella, para 10 que han alejado,
a su hermano, se encuentra con
el periodista' que lleva un 'gran
ramo de flores para ella, y enton-
ces él _se dá cuenta; por primera
vez en su vida, de 10 que ha per-
dido. perdiendo el amor de aque-
lla muc.hacha.

Llega .:el dla del partido por el
campeonato y el jugador, ame-
nazado pér los chantagistas de
ser entregado al juez de cuyas
manos se 'escapó un día, con el
achaque de que se encuentra en-
ferrno, se niega a jugar. Pero
los gritús del público pidiendo
que juegue y el recuerdo de fas
palabras del hermano de su an-
tigua novia le .deciden a arros-
trarlo todo y sale a jugar y ga-
na. Es el triunfo del honor. Una
'vez fuera, él mismo va a entre-
garse al juez, que viendo su
transformación le deja en liber-

los demás, de la que salen ven-
cedor es, aunque 'destrúzados, es-
pecialmente el chico, el que, una
vez terminado todo va a llevarlo.
a su casa, en donde se encuentra
con su antigua novia. Esta en-
trevista es emocionante. Cuan-
do el jugador sale, despedido

tad. Por estos hechos se vuelve
a ganar el amor de su prometida
de otro tiempo, y termina la
obra.

Eso. es El triunfo del hOI101',

película que, de costumbres de-
portivas, es la mejor que hasta
ahora hemos visto. .
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Páçina bicatáfica
ETTA LEE I Ethel Clayton en "The Untarna- considera en América como el

ble» con _Gladys Walton, «The escritor actual que está más al
La artista cinematográfica Thief of Bag dad» (El ladrón "de corriente de la vida del gran

Etta Lee nació en Honolulu ; su Bagdad), «Cytheria» y «Behold mundo. El «rnetteur en scéne»
padre era chino y su madre f ran- tbis Woman». Rupert Hughes dice hablando cie
cesa. Hizo. sus estudios en los A causa de su tipo completa- Elynor Glyn que es una de las
Estados Unidos hasta la edad de mente oriental, y de su tálento mujeres más encantadoras que
veinte años. para la interpretación. de papeles ha conocido en su vida.

El padre de miss Lee era un extraños, S!; le confían general- Elynor Glyn empezó su can'e-
médico chino que ejercía su pro- mente los que difícilmente podria ra de escritora con lapublicación
fes ión en los Estados Unidos. I interpretar una artista arrrer i- de «The Visits o:f Elizabetln» (Las
Aunque nacida en Honolulu, cana. Visitas de Isabel), cuyas edicio-
miss Lee recibió una educación Pronto podremos admirar de nes fueron múltiples. Es asímis-
completamente occidental en, una nuevo a esta artista en el film mo la autora de «The Career of
Universidad de California. Debu- «One Night in Reme» (Una no- Katherine Bush» (La carrera cie
tó en la carrera de la vida como I che en Roma), cuyo escenario ha Katherine Busb), «The Reasou
maestra de escuela, y mientras sido escrito por J. Hartley Man- \iVhy" (El Porque), "The Great
ejercía su profesión en su ciudad ners. La casa editora es la Me- Mornent» (El gran momento).
natal tuvo ocasión de ser pre- tro-Goldwyn. . Todas estas obras han sido adap-
sentada a la señora Robert Brun- tadas a la pantalla;
ton, esposa de un gran artista " Pero su éxito más grande lo
de cine, Más tarde, mientras es- ELYNQ.R GLYN constituye la obra "Tres serna-
taba de vacaciones en Los An- nas", que ha sido editada por la
geles, encontró de nuevo a ma- Elynor Glyn, que es una de Metro-Goldwyn. Tenemos que
dame Brunton, la cual le propor- las escritoras inglesas que más citar igualmente "Seis Días" es-
cionó un puesto de figuranta en éxito obtienen actualmente en los crita especialmente para el cine.
un film titulado «Without Bene- Estados Unidos, es hija de Dou- La obra más reciente de Ely-
fit of Glorgy», sacado de la no- glas Sutherland, aristócrata in nor Glyn se titula «His Hour»
vela de Rudyard Kipling. glés que pasó en el Canadá los (Su Hora), cuya «mise en scéne»

El primer papel importante in- últimos años de su vida. ha sido confiada a King Vidor,
terpretado por miss Lee f ué en Miss Glyn pasó su infancia y cuyos papeles principales son
el film "El Infiel», en el que des- viajando por todo el mundo, sien- interpretados por Aileen Prin-
empeñó el papel de japonesa, y da recibida en todas partes por gle y John Gilbert,
cuya «star. era Katherine Mac. la aristocracia más encopetada.. Elynor Glyn es, además de una
Donald. Más tarde apareció> con Esta es la razón por la cual se la escritora notable, una mujer de

.' I . _ - gran belleza. Le han propuesto
~lIll11l1l11l1l1l1l1ll11l11ll11llll1l11l11l11ll11l1l11l1ll1lll1llll1ll1ll1l11ll1l1lllll1l1lilllll1II111111111111111111111111111~1111J11I1I11I1I1;; varias veces que in terp reta ra los
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~ diciendo que era escritora y que

PADA TODOS'- Esta obra enseña --r \ . . .sín n~cesidad de _
(Del «Consortiurn de Pres-

• 1I111111111111111111111111111111111111111111111111illllllllllllllllnlllllllllll1l1l1l1l1l1l1l1l1l1l1l111111111111111111111111111111111111111111nínzún e o no e í~ _-s se'» París).
, -, I miento previo, a

Manual del radío-escucha y construir y utilizar
del constructor de estacíones por sí mismo, con = ._._._._._.-._._ .._.- .•.
de T. S. H. por el Dírector de un coste reducido, =
la Escuela de Ingenieros Elec- una maçníjíce es- -

tricístas de Weímar, tacíón receptora -
de T. S. H.
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Abrigos costosos.-Ben Lyon
encargó recientemente a una ca-
sa de Londres seis abrigos para
la próxima estación de prirnave-

- ra por los cuales ha pagado la
E friolera de 1,7°0 libras.

Los modelos fueron dibujados
bajo su dirección y vigilancia.

Precio del ejemplar
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El tablado de ArleqCüin
vamos aver.

Y 1<;> original del caso es que
estas 'audacias de Sassone son
acaso el secreto de su - triunfo
con las mujeres.

Sassone, en .su conferencia tL-
tulada «Contra la mujer», pro-
nunciadac en el mismo Gova, se
lamentaba de 'que la mujer no le
premia su labor feminista ni se
la agradece. Se equivoca. La
prueba la tiene en que, a pesar
de lo resbaladizo de sus temas
teatrales (o acaso guién sabe si
por ellos mismos) su pública es
singularmente femenino. La mu-
jer aplaude sus comedias Call

fervor, porque acaso en el fondo
se siente en ellas tal y como ver-
daderamente es y no corno la
sociedad quiere que sea.

el
al
ll1

LAS ,COMEDIAS DE
FELIPE SASSONE

LA INSUMISA

presenta en escena a vida tr~ste
de esas damas desgraciadas, ca-
pricho del hombre opulento.

El mismo titulo ya predispone
en esta obra a adivinar lo' que

e))
:Ie
a;;
ue

Hemos tenido' una bella opor-
tunidad para' estudiar a este es-
critor hispano-americano de cer-
ca y en detalle. _

Sassone lleva, corno base in-
telectual de su compañia, sus
propias obras. Aunque deja la
puerta abierta para producciones
de otros autores, lo esencial en
su actuación artística son sus
propias comedias.

Y 'he aquí como resulta algo
paradógico hacer la presentación
o clasificación de Sassone en el
teatro moderno,

¿ Es Sassone un escritor audaz
e inmoral? .

¿ Es Sassone un escritor ñoño
y mercantilizado?

En Sassone parecen unirse d~s
tendencias bien contrapuestas.

Por ejemplo, en Calla corazón
nos presenta el autor 'en la pri-
mera escena un cuadro-de libro
blanco, un juguete escénico para
aficionados de la aristocracia, La La obra traducida del francés
obra parece que va a desarrollar- 1 'bi I ,.' y puesta en escena por a com-se en un arn lente e e «matinée» _. PIS 1 G
de niñas «bien». pama a en- assone ,en e a-

Y 1 d t ya, nos era ya conocida en su
a en e segun o ac o surge ori inal.

una trama un poco echegarayes- Lg ducció u, a tra UCCI n es mee lana
ca que nos desconcierta, y en, "
1 I 'lt' 1 li I motivo por el cual CIertos mo-as eos u imos, a cornee la e- .

t I 1 b 1
- - rnentos dramáticos en que trata

van a e vue o so re a nonez ; se. -
e t b

II ti de «rmpon erse » la senara Palou
r mon a el a, serena y suges 1- ,
a h . .L bit d d no lo consigue, a pesar de que,

Ve acia arn '1 os au aces eid I li en esta obra, la señora Palouleas moc ernas y pe 19rosas, .
El ti d 1 heroi 'd trabaja muy aceptablemente.

'IpO e a .ieroma, «U11l a»
_no casada, con el simpático ale-

mán en aquel rascacielos de Nue-
va York, es un himno a la liber-
tad del amor. -

En A camoo traviesa, que es,
a nuestro entender humilde, la
mejor comedia de Sassone, el
autor entra por nuestro teatro
español, austero, pero rejuven-
cido por una extraña savia ame-

, ricana que le, da aroma y perfu-
me.

La entretenida, otra comedia
audaz 'de Sassone, de menos va-
lor literario que las anteriores,
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El estreno de este drama nos
atrajo por la novedad y, en cier-
to modo, por la actualidad del
tema, suponiéndonos que Ibarnos
a hallarnos ante una obra de
ideas.

Efectivamente lo es y no mal
desarrollada.

El argumento simboliza la vi-
da de sacrificio de la mujer de
un rey que, corno la de casi to-
dos los reyes, ha de sacrificar
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todos sus sentimientos y todos
sus afectos a la razón de Estado,

En este caso llega hasta la
muerte, pues la esposa entrega
su vida a la contrarrevolución
que ha de reponer en el trono a
un rey destronado.

La obra es aceptable, bien in-
tencionada, y aunque no alcanza
el diálogo toda la altura filosófi-
ca a que podría llegar dado 10'
sugéstivo del tema, no deja de
poseer+instantes bellos y algunos
pensamientos orrg inales,

Merece, por todo ello, elogios
este nuevo ensayo de los jóvenes
autores) y el señor Sassone
nuestra felicitación, ya que su
teatro se halla abierto a los re-
nuevos intelectuales., sin 10rSl que
se hará imposible un renacimien ..
to franco y decidiclo del teatro,
español.

EL LADRON DE BAGDAD

¿ Que por qué pongo este co-
mentario cinematográfico entre
estos otros teatrales? Por una
razón bien clara. Creí siempre
que el teatro y el cinematógrafo
se complementan, lejos de ha-
cerse sombra el uno al otro.

Además, porque en algunas
producciones cinematográficas se
sobrepone el valor espectacular,
justificador de estas mis comen-
zadas crónicas, que no son sim-
ples reseñas, sino acotaciones es-
téticas, efusiones de visión y de
idea, porque de dos maneras po-
demos sentir el arte: por la vi-
sión o por la, dicción, y sobre es-
te asunto hablaremos aparte en
otra acotación de otro día.

El ladron de Bagdad. es una
obra maestra. Hasta hace poco
creíamos que los únicos hom-
bres capaces de concebir y reali-
zar estas obras artísticas de Ja
cinematografía, eran los alema-
nes, maestros en lo espectacular
y/en la fantasía escenográfica,

Hoy, con El ladrón de Bag-
dad, tenemos que rectificar nues-
tro pensamiento, reconociendo Ja
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Icapacidad americana en este sen- motos en que la abuela nos conc' nuestra ciudad en una intensa
tido.

El argumento es un cuento
oriental, de esos que nos encan-
taban de niño. La magi.a y las
emociones sobrenaturales se apo-
deraban, entonces, .de nuestro
espíritu infantil.

Pero ocurre que ahora tam-'
bién, de mayores, nos encanta
esta fábula vertida al cinemató-
grafo.

La magia, el argumento, sa-
turado por un esquisito humor, Se iniciaron las conferencias
nos roza con sus alas de seda.la en el Romea, y nos felicitamos

. I .
retina y nos vuelve a encantar, . de ello porque, con las que se

. I •
como en los du1ces tiempos re- I dan en el Gaya, presentaremos

taba aquellas historias de hadas,
genios y gnomos.

El ladrón de Bag dad nos con-
vence de Ull modo halagador de
qHe llevamos hasta en, los años
viejos un saludable caudal de in-
fan ti lidad .

vida intelectual en lo que a cul-
tura teatral se refiere.

Es éste un bello trabajo de
educación de nuestro público,
que en su mayor parte, y con per-
dón sea dicho, se halla mediana-
mente educado en lo que a esto
respecta. ~

La única salvación para reno-
var nuestro teatro' está en edu-
car al público ele forma que exi-
ja él jnisrno esta renovación.

En otra acotacién trataremos
ampliamente este punto.

an

CONFERENCIAS

TEATRALES

Aureiio

Consulto río

A Celeste, que preguntaba
. A Susana, a guien entusiasma cuál era' el origen de la frase
el baile y que pregunta si es útil "Salga el sol por Antequéra» :

. y conveniente saber bailar: ¿ Le- '\
yó usted la respuesta que a una 1llIlIililUllillllllillillllllllllllliillllllllllillllllllllll:llllJ::I
pregunta análoga dábamos'. en .
números pasados? Pero su pre-
gunta varia un poco el aspecto
de la, cuestión ... Porque pregun-
ta usted que-si es útil el baile y,
Já verdad, señorita, lo que res-
pecta a la utilidad" no sabemos
acabar de verlo, corno no sea pa-
ra ganar uno 'de esos modernos
premios de resistencia en que
hay que pasarse bailando veinti-
cuatro horas seguidas. Y no
creernos esto muy envidiable: ..
ni muy útil. En cuanto a si es
conveniente, tiene el baile la con-
veniencia de toda diversión pro-
pia de la juventud... Es humo,

. A Magda, que preguntaba si
es verdad que el alcohol blan-
quea el cabello: No lo crea us-
ted; todas las lociones contie-
nen alcohol y no por ello son per-
judiciales.

A D. C., de Sabadell : Para
recibir el método de C:o'l"teMar-
tí, debe pedirlo y enviar su im-
porte a la casa Martí , Paseo de
Gracia, 42. Suponemos que 'reci-
biría 'usted el ejemplar que nos
pedía de La Ultima Elegancia.

de Mabel m;
re:
pe
za
fllesencia ... pero i eS! tan agra,da-

ble mientras nos gusta! Yo, por
mi parte, no comprendo a un
joven que no baile. Claro' que
con reservas; dentro de los lími-
tes de la corrección, de los que
suele pasarse a veces en los bai-
les modernos', y haciéndolo bien.
En este aspecto su pregunta me
parece más razonable. Si hay
que bailar, es útil y conveniente
saber cómo se baila, pues se evi-
ta con ello un papel ridículo,

Algunos lo atribuyen a la deter-
minación de realizar W1 acto
aunque suceda ]0 imposible, cual
es el aparecer el sol por. el Me-
diodía. Mi opinión es que esta
locución tuvo su origen durante
la conquista .de Granada, en el
campamento de los Reyes Cató.
licos.
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A Conchita, que desea hacer
desaparecer la brillantez de SLl

cutis: Lo mejor son los lavados
con agua de salvado, que es muy
astringente, y el uso' de una cre-
ma que no esté hecha él base de
substancias grasas. Como. el de-
fecto que la aflige proviene casi
siempre de un defecto de nutri-
ción, lo más seguro es abstener-
se de comer grasas, mantecas,

I
carnes rojas y embutidos.

AMargot: No. creo que su no-
vio, para ser perfectamente cor-
tés y educado, haya de saber bai-
lar, sobre todo siendo usted tan
celosa. como elice, lo. que padda
proporcionarle algunos disgus-
tos. Mientras' no sepa bailar no
existe compromiso .con las ele-

'más muchachas ... y usted tan
contenta. Naturalmente, usted
deberá imitar su conducta.
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La Vírflen de Calífornía.nsa
cul-

La novela de una estrella del cinematáçrafo
por

CALVO ALFARO.
(Contimtac'ión) .
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El grupo se desmoronó provisionalmente. Uos

amigos que conspiraban aJIí eran casi todos anti-
guos ricos y poderosos de la corte. Los unos se

edicaban ahora a negocios de contrabando de al-
coholes, -muy lucrativo, ~n América; los otros eran
joyeros y anticuarios, que habían podido salvar,
de su naufragio', algunas alhajas y objetos de va-
'lor histórico; algunos eran peleteros y varios rno-
distos que comenzaban a disfrutar de alguna fa-
ma por sus audacias estéticas. Todos tenían algún
rencor que vengar "allá". Padres, hermanos, es-
posas, muert~s o ultrajados. El odio los solidari- .
zaba y eran románticos que soñaban en poder in-
fluir en la. caída de Lenin y sus secuaces.

Cuando falleció Lenin, se reunieron en un ban-
quete opíparo, 'brindando pO'r la ag.anÍa del. go-
'bierno llamado por ellos faccioso.

Schuroff recibió a Ponisowsky con verdadera
alegría. Estaba informado de su enfermedad y le
creía medio muerto. Cuando le vló, un pOCDpáli-
do y clelgado, pero con la misma luz cie vicia en
sus ojos, creyó que le habían exag,eraclo al hablar-
le cie sus dolencias,

Juntos planearon aquella misma mañana la reor-
ganización clel "grupo". Y Ponisowsky volvió a
hablarle cie sus proyectos cinematográficos.

A Schuroff no le extrañó aquella obsesión cie
Ponisowsky, Conocía de sobra la importancia.
económica que para América tenía la producción
de películas, que arrojaba uno de los' mayores coe-
ficientes de exportación en Jos Estados Unidos.

Por otra parte, las tendencias y Ias profesiones
de los rusos emigrados eran casi todas ellas anor-
males. Forzosamente se veían obligados a dedi-
carse, a actividades que a otros les hubieran pare-
cido absurdas y excéntricas; pero no podía olvi-
darse que los emigrantes rusos esparcidos por el
mundo eran, en su mayor parte; g"entes inhábiles
para el trabajo físico, antiguos nobles y militares
que pasaban el tiempo, en Rusia, en una vicia de
holganza y esparcimiento.

Al hablarle desus proyectos y de que Norah
'Natkiewicz había entrado a formar parte de 1<1
compañía "Norma", Schuroff le clijo :
-y 0 puedo' darte una carta de presentación pa-

ra un compatriota nuestro que tiene en la "Nor-
ma", en los estudios de Los Angeles, un cargo
importante en el departamento de modas. ¿ Si pue-
cie servirte? ...

Ponisowsky la aceptó, explicándole que aunque
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su carta de recomendación a Norah había basta- .
do, .no estaba de más el ser presentado por al-
guien. - ..

.SchuroH y Ponisowsky pasaron una mañana fe-
liz. Volvieron a soñar. Todo no se había perdido
y las influencias. e intereses 'para que se viniera
abajo el régimen político de Rusia subsistían a pe-
sar de aquel contratiempo.

Ambo-s estaban de acuerdo en que precisaba
hallarse preparados, pues los arreglos económicos
con Alemania en los compromisos de reparaciones
de la guerra iban .hacia su fin y era éste el primer
paso para que el mundo culto dirigiera su atención
a lo que acontecía ·en Rusia.

Schuroff soñaba aún en ver al buen Guillermo
rigiendo los destinos de su país, y Ponisewsky en
-el retornO' de la influencia. de las ideas moderadas
de Kerensky.

Desde luego, pensaron que era necesario acti-
var las inquieitudes bélicas de Georgia y fomentar
la revolución desde Polonia,

Y feliz, nuevo, reconstruido, salió aquella ma-
ñana el bailarín .Ponisowsky de su visita con el
cervecero Hermann Schuroff , antiguo encanto de
las damas de Berlín.

XVII

y CUANDO NORAH PARTIO ...

Quedó Ponisowsky en Nueva York y halló se en
una inesperada soledad. Durante los meses trans-
curridos, bajo los desvelos y cuidados de Norah,
pudo darse cuenta de lo que para él representaba
su discípula.

Hubo de despedirse de ella. Norah, después de
varios clías de ensayo bajo la dirección de Harry
Freedman, se vió obligada a, abandonar Nueva
York para dirigirse a Los Angeles, con el resto
cie sus compañeras de trabajo.

Eran entre todas una veintena. En su mayor
parte tomaron el tren con alegría inusitada. Era
para ellas el principio de una gran aventura. Ocu-
paban casi uno de los amplios coches, con sus ri-
sas y jolgorio. .

El resto de los viajeros se dió pronto cuenta,
por Ja conversación habida entre ellas, de que eran
artistas de cinematógrafo.

Los habituados a viajar amenudo, no encontra-



ban asombroso aquel espectáculo. Ya estaban
acostumbrados a tropezarse con estas comparsas
bullangueras que atravesaban, a veces, el país de
extremo a extremo, oon sus alegrías y sus r.isas.

Además, como eran generalmente fruto de una
selección, aquellas pintorescas comitivas, se ha-
llaban formadas de los más atractivos elementos.

Si eran señoritas, se trataba seguramente de
ejemplares bellísimos de la flora humana; jóvenes
amaestradas diestramente para el amO<L.. de las
películas, muy semejante, digan lo que digan los
moralistas, al amor de la vida.

Otras veces en aquellas comparsas aparecía el
hombre formidablemente gordo, o el aflautado y
afilado hasta lo inverosímil. De vez en cuando se
veía también al de mirada cruzada y rostro de
hazrne reir.

Los directores de las empresas productoras de
películas vienen a ser especie de naturalistas re-
buscadores concienzudos en la fauna y en la flo-
ra, de los ejemplares más sobresalientes por su
fealdad o su belleza.

Durante las horas del trayecto, sólo Norah apa-
recía condolida entre tanto jolgorio. El resto de
sus compañeras tomaron la tristeza de Norah por

'orgullo.
Durante 106 ensayos hechos en los estudios de

la «Norma» de Nueva York, percatáronse todas
con ese olfato de la mujer en adivinar las rivales,
(lU0 Norah N atkiewicz era preferida por Harry
Freedman.

Afirmaban, maliciosamente, que la inclinación
del director de las comedias alegres vino del mis-
1110 día que la vió trabajar en traje de baño.
<cj Cuestión de gustos !)), murmuraban, sin poder
ocultar la envidia, porque una mujer perdona a
otra que sea más lista y más educada, pero lo que
no suele perdonarla nunca es que sea más defini
tivamente bella.

Norah hizo una amistad en este viaje. .Conoció
a Jackie Arrnand, un niño de trece años, contra-
tado por Freedman para su compañía.

J ackie era un poco contrahecho, el pobre. Su
cuerpo no había conseguido encauzar su desarro-
llo fisiológico, y como esos árboles enfermos al
nacer, se había tronchado.

Jackie era feo, pero de una fealdad que incli-
naba a la risa; él no sabía la causa, pero se ha-
llaba convencido eJe que hacía reir y ahora, impe-
lido por sus padres, formaba parte de los nuevos
cómicos de Freedman.

Este les había afirmado a sus padres que si su
hijo .seguía su desarrollo, fisiológico de tan pinto-
resca manera" le esperaban grandes triunfos ci-
nematográficos.

De los primeros ensayos en los estudios de
N ueva York, el astuto directo- adivinó, en el jo-
ven J ackie un filón a explotar y le hizo firmar, ba-
jo,la tutela de sus padres, un contrato por tres

años, por una .suma no muy crecida, pero que a los
padres les pareció fabulosamente alta.

El pequeño Jackie intimó con N orah, acaso
porque ambos ocultaban, oon su silencio, hondas
inquietudes del espíritu.

Jackie contó su vida a Norah, mientras sus pa.
dres dormitaban.

Su madre lo había tratado siempre a golpes,
Tenía la costumbre de beber un poco' demasiado
en colaboración con su marido, que era padrastro
de Jackie, pues su verdadero padre habla muerto,

]ackie fué, durante mucho tiempo, un trasto
inútil en la casa, - Le daban la limosna de su ali-
mento. como a un perro, y el pobre Jackie iba ere-
ciendo enfermizo y enclenque.

Su tez era pálida y pecosa, Sus brazos y sus
piernas, delgadas y largas hasta lo inverosímil,
pero habla en su rostro un gesto. entre trágico y
jocoso, extraño y atractivo. '

Gustaba Jackie de jugar con los muchachos de
s-u barrio, y pasaba los únicoss instantes felices
de su vida organizando luchas entre bandidos y
policías. El era el director de ambos bandos, y
unas veces actuaba de perseguidor y otras veces
de perseguido.

En cierta ocasión, Jackie tenía ante él a todas
sus huestes que le rodeaban; escuchand¿- atenta-
mente sus instrucciones. J ackie hablaba a los muo
chachos con palabras y gesto.s de un_a rara per-
.suasion. Aquel rostro, pálido, aquellos braoitos
-ten taculares y aquella fisonomía iluminada por
un gesto tragi-cómico, debían producir en las in-
fantiles retinas el maravilloso efecto de un sorti-
legio.

Paróse cerca del corro un señor para encender Sl!

pipa jil amparo del viento y escuchó la asombro-
sa peroración de jackie. Fijóse en el con ouriosi-
dac! y contempló, con cierto asombro, su accio-
nar amplio. y autoritario. Después observó aquel
rostro blanco, azulado, y aquellos ojos transpa-
rentes y claros como cristales.

Se acercó a Jackie y le habló. Preguntó por sus
padres y le hizo. acompañarle en su busca. Su pa·
dre se hallaba bajo los efectos de unos cuantos
jarros de cerveza Y. ofreció vender a su ahijado
por 1.0que quisiera darle, ya que 0010 le servia de

,estorbo. El caballero no aceptó! la oferta, natu-
ralmente, pero entregó> su tarjeta indicando. que
pEl,saran al día siguiente por la dirección anotada
en ella y advirtiéndoles, como estímulo, que aquel-
jovenzuelo podía ganar, bajo sus órdenes, trein·
ta dólares semanales.

El padrastro de Jackie contó a su mujer lo ocu-
rrido y ésta lo achacó al efecto maléfico de la cer-
veza. Sólo cuando el propio J ackie confirmó que
'todo lo relatado era cierto, lo creyó y arrebató la
tarjeta de manos: de su marido. En ella se leía el
nombre de Harry Freedman.

(eontinuará)
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.4L1CE l'UJO LAS SORPRESAS. DEL DESTINO (RENÉE)

CAPITl LO XII

Huyó, corriendo, y luego, más lejos, se dejó caer
sobre un banco solitario, donde lloró largo rato.

No obstante, se reprochaba estos momentos de
debilidad y. se absorbía, con toda su .voluntad, en los
hechos mater~ales del presente y en las inquietudes
de un porvenrr en extremo inquietante.

Encontró, por fin, una habitación en Anteuil. Era
en una estl:e~h.a casa para ob~ews, de cuatro. pisos,
cada uno dividido en dos viviendas. Pobre alojamien-
to de empleados, con piezas exiguas y una cocina
minúscula. Al verle Celeste hizo. una horrible mueca:

-j Pé ure ! j En la Bastida la despensa era' cinco ve-
ceSi,más grande que esta cocina del diablo! j Bah!
R.eneettou... Habrá que acostumbrarse ... j Así es la
vida !

Con todo, como el alquiler era módico, Renée al-
quiló un cuarto piso que estaba desocupado: era algo
abuhardillado, pero al menos contaba con aire y luz.

Le resultó más difíc1 encontrar trabajo. En tordos
cuantos talleres se presentó era desconocida. No.
quiso volver a .su antigua casa, temiendo las pregum-
tas insidiosas y los sarcasmos de Mme, Reine y de'
sus antiguas compañeras.

En los. talleres a los que se atrevió a entrar, por
sus maneras distinguidas y su traje de excelente cor-
te, la tomaban, al principio, por una nueva cliente y
1~1s vendedoras se aprestaban a servirla; pero, en
cuanto. la joven había formulado su demanda, las pro-
pias. vendedoras adoptaban aires de superioridad y
contestaban, secamente, que tenían el' personal com-
pleto. Desconfiaban de las aptitudes de una joven tan
distinguida, cuyas referencias se remontaban a dos
años atrás.

-Y, que ha hecho usted sel1orita, durante estos dos
al1os?

Renée se sonrojaba ante la sospecha inmerecida,

Existía tal do is de energía en el fondo de la bella
joven, que desde su llegada a Parts, de la que ha-
bían transcurrido tres semanas, había recorrido la
ciudad en todos sentidos, en busca de alojamiento y
de trabajo.

Renée no se había dejado abatir un solo instante
por el rudo golpe de su decepción amorosa.

De pués de haber tenido a la felicidad en su poder,
la prueba excesivamente ruda había dejado en ella
una herida que en ciertos momentos le hacía su-
frir, con sufrimiento moral y físico, que soportaba
sin quejarse.

Vivía ola con su dolor como había estado sola
toda la viela.

Bastaba una palabra, un recuerdo insignificante,
para avivar la llaga sangrienta. Así en un hermoso
medicdia de octubre, al atravesar una aveni.da solea-
da de Ull jardín público, llamó su atención la vista de
una pareja ele enamorados que, paseando lentamente
bajo lo ~rboles, parecían alejadas. del mundo, y ha-
bitar en otro planeta. .

Renée les siguió, re petuosa con la felicidad aje-
na y súbitamente una nube de lágrimas asomó a sus
ojos y un dolor profundo rispó su corazón.

I.
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balbuceaba una excusa y se alejaba' prestamente, lle-
yándose su humillación. , _ .. ,

Sus regresos a la Avenid,a Miguel Angel no eran
muy alegres ni alentadores. \ '
, Desde su famosa cóíeraç ,Celeste. había guarèlad'o
un fermento de agrura que le hacía. estar contínua-
mente de mal humor. iTodo. le ,saHaal' revés l

Los mozos encargados del traslàdo de sus muebles'
y ajuar, le pedían un precio exorbitante ; 'los comes- '
tibles .habían aumentado de precio y .decidió lr a la '
co.mpr,acon tal espíritu de economía, que le ocasiona-
ba frecuentes' disputas con las vendedoras del barrio.

No teniendo,~ segunda persona sobre quien des-
cargar su mal humor, Celeste se pasaba el día refun-
fuñando, Sobre todo, le era desagradable la operación
de empaquetar, los cortinajes y adorl/0tSlque llenaban
el coquetón saloncito que Renée había dispuesto con
tanto gusto. ,

El cambio de vida quy apenas había iniciado la te-o
nía aterrada.

¿ Qu~ sería de 'ellas?
, ¿ Hallaría Renée trabajo. para' subvenir a sus' ne~e- ,
sidades? '

¿ Su, salud soportarla, tras el choque moral que ha-.
bía experimentado, el cambio de régimen a- que for-
zosamerrte debería someterse?

El tiempo, tan sólo, podría decirlo.
Por ello Celeste se pasaba el día, cuando estaba so-

-la, mascullando 'imprecaciones contra el destino 'que
tan mal las trataba.

iAh, si hubi~se podido hablar! ,
Pero ,el juramento, en parte violado inconsciente-

mente, pesaba. sobre' ella.'
y este juramento era: sagrado parà la pobre cam-.

pesina.
De todas maneras, presentía que el porvenir sería

para ellas, muy' triste.
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. , Renée se estremeció.
Pero supo disimular y continuó en ,Su'tarea, de dis-

poner unas florecillas en forma de gui;nalda.· '
, Con tono indiferente' volvió a preguntat:' . ,
----eMe parece haber oído hablar .de él en París. ¿ No.

, vivía en la calle de.. ; de... ? '
I ... -CaUe, de Próny-i-acabó Catalina 'sin desconfían- .

~a. Es, la, dirección q1,le Celeste me dió la vez, que
acompañó a su ama a París. ¡.PoDre señora! i Fué su
último viaje !.

Sabiendo lo que quería s,aber, Renée se apresuró a
cambiar de conversación. , , \

Dos días rnás taede, acompañada' de su fiel Celes-
te,' tomabáIa diligencia que la condujo ,a la estación '
.y subía c? ~l expreso de "Toulouse-París, '.,
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